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EXPO2EXPO1EXPI2EXPI1COM

GENERALITÀ / GENERAL OUTLINE / GENERALITES / ALLGEMEINES / GENERALIDADES / ALGEMEEN/
GENERALIDADES / ΓΕΝΙΚΑ / UWAGI OGÓLNE / ОБЩИЕ СВЕДЕНИЯ / VŠEOBECNÉ ÚDAJE / GENEL
Scheda espansione ingressi - uscite,  Input - output expansion board, Carte d'expansion entrées-sorties, 
Erweiterungskarte Eingänge - Ausgänge, Tarjeta de expansión entradas - salidas,
Uitbreidingskaart ingangen - uitgangen, Placa de expansão entradas - saídas, Πλακέτα επέκτασης εισόδων - εξόδων, 
Karta rozszerzalna wejść - wyjść, Расширительная плата входов - выходов, 
Rozšiřovací karta pro vstupy - výstupy, Giriş - çıkış genişletme kartı.

DATI TECNICI / TECHNICAL SPECIFICATIONS / TECHNICAL SPECIFICATIONS /TECHNISCHE DATEN /      
TECHNICAL SPECIFICATIONS / TECHNISCHE GEGEVENS / DADOS TÉCNICOS/ ΤΕΧΝΙΚΑ ΧΑΡΑΚΤΗΡΙΣΤΙΚΑ /
DANE TECHNICZNE / ТЕХНИЧЕСКИЕ ДАННЫЕ / TECHNICKÉ ÚDAJE / TEKNİK VERİLER
Max corrente contatti 4-5 e 6-7: / Max. current - contacts 4-5 and 6-7 /Courant maxi sur les contacts 4-5 et 6-7:
Max. Strom Kontakte 4-5 und 6-7: / Corriente máx. contactos 4-5 y 6-7: /Max stroom contacten 4-5 en 6-7:
Máx. corrente contatos 4-5 e 6-7: / Μέγ. ρεύμα επαφών 4-5 και 6-7:/ Maks. prąd styków 4-5 i 6-7:
Максимальный ток контактов 4-5 и 6-7: / Max. proud kontakty 4-5 a 6-7: /4-5 ve 6-7 kontakları max akım:...........1A

Max tensione contatti 4-5 e 6-7: / Max. voltage - contacts 4-5 and 6-7 / Tension maxi sur les contacts 4-5 et 6-7:
Max. Spannung Kontakte 4-5 und 6-7: / Tensión máx. contactos 4-5 y 6-7: / Max spanning contacten 4-5 en 6-7:
Máx. tensão contatos 4-5 e 6-7: / Μέγ. τάση επαφών 4-5 και 6-7: / Maks. napięcie styków 4-5 i 6-7:
Максимальное напряжение контактов 4-5 и 6-7: / Max. napětí kontakty 4-5 a 6-7: / 4-5 ve 6-7 kontakları max gerilim: ...24V

SETTAGGI SU CENTRALE /CONTROL UNIT SETTINGS /RÉGLAGES SUR LA CENTRALE /
EINSTELLUNGEN AM STEUERGERÄT /AJUSTES EN CENTRAL  /INSTELLINGEN OP CENTRALE /
AJUSTES NA CENTRAL /ΡΥΘΜΙΣΕΙΣ ΣΤΗΝ ΚΕΝΤΡΙΚΗ ΜΟΝΑΔΑ /USTAWIENIA CENTRALI /
НАСТРОЙКИ В БЛОКЕ УПРАВЛЕНИЯ /NASTAVENÍ NA ŘÍDICÍ JEDNOTCE/SANTRAL ÜZERİNDE AYARLAR:
Indirizzo / address / adresse / adresse / direccion = 0
modo seriale / serial mode / mode serie / serieller modus / modo serial = 0

1) 

2)

3)

Queste schede sono compatibili solo con centrali che utilizzano il protocollo U-link.
These boards are compatible only with control panels using the U-link protocol.
Ces cartes ne sont compatibles qu’avec les centrales qui exploitent le protocole U-link.
Diese Karten sind nur mit den Steuergeräten kompatibel, die das Protokoll U-link verwenden.
Estas tarjetas son compatibles sólo con centrales que utilizan el protocolo U-link.
Deze kaarten zijn alleen geschikt voor centrales die het U-link protocol gebruiken.
Estas placas são compatíveis apenas com centrais que utilizam o protocolo U-link.
Αυτές οι πλακέτες είναι συµβατές µόνο µε κεντρικές µονάδες που χρησιµοποιούν το πρωτόκολλο U-link.
Karty te są kompatybilne tylko z centralkami korzystającymi z protokołu U-link.
Эти платы совместимы только с блоками управления, использующими протокол U-link.
Tyto karty jsou kompatibilní pouze s řídicími jednotkami, které používají protokol U-link.
Bu kartlar, sadece U-link protokolünü kullanan santraller ile uyumludur.
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